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LES NOCES D'OUE

Voili cmquante ans qu’és vétians ensoinne, ¢’at enne boinne boussée
Es se sont coignus in soi qu’é y aivait damse dains incabaret de cam-
paxgne Es sont demoéraies & pd prés tras amnées en se r'voiyant
quasn tos les duemoines; els étins bin saidges. Dains ce temps-li, &
n‘était. pe quechtion de snzolaxe devaint ce que d’'étre mairiaie, les
prétes n'étins pe d'aiccoues, les baichattes non pus. En saivait qu‘e
ne faillait pe toutchi & frut défendu, en se sairait falt e fri ch'les tar-
pes.

Et peus, s se sont trovaie po tot de bon in djoé d’herbs, in djoé de
brussales en p:enne dyierre. Tiaind els aint &cmencie, ce n’était pe
des rujes. E y mainquait bin s'vent des sous po faire & virie le ménai-
dge. El é faillu ravoétie, ménaidgie les quéques raippes po poyait
paiyie des dats poche qu ‘en aivait aitchtaie des moubies & "‘crédit”’.
Po fini, &s I’en son v'nis & bout, magré qu’é y 4t v'ni in afaint, oh |
nian pe tot comptant. El était li, & le faillait éyevaie, y trovaie in
trdssé, in bré ét peus tot le réchte,

Lai fanne é bdyie in sacré cop de main. C'était enne dgen que saivait
tot faire, c'était chutot enne boinne coudri. Elle saivait bin tieujenaie
sains “‘maviaie le butin. E n'y en aivait pe enne td po monnaie lai
dainse dains son hota. |

Lu, c’était in ptét I’dvrie que diaignait sai vie, ran de pus. Tchaince
que ce n'était pe in_hanne de cabaret. Daés que ses aimis se r'trovint
tos. les sois de paye po faire lai brmdye é r'veniait bin dgentiment
r'trovaie sai fanne ét peus son afnat. En Y aivait pe de vin ch'lai tale
lai s'nainne, in cop ou l'atre le duemome En ne maindgeait pe de lai
-tchie bin s’vent, En aivait brament de gmiesse & tieutchi, bin prou po
faire des boinnes nonnes. Coli airrivait qu’en copatt le ¢b en in t¢hni
ou bin en in djuene pou. Es vétiins bin das qu'és n’étms pe bm

retches és n‘aint djemais aivu faim.
Lai tchése é virie de lai boinne sen, lai

paye at v'ni in pb moiyoue, & n'y aivait
pus de dats, els étins binhéyeroux. Et
peus, VOtll cmquante ans qu'é vetlans bin
. daidroit. Les afaints aint bin ‘virie, yOs
ptéts sont des aimoés qu ‘aimant bin foue
lai mémé &t peus le pepé Po chur que c’at
in piaigi d'étre chu c'te tiere tiaind en se
convint bin, qu‘en on enne boinne sain-
t8, aivd lai djoue d'étre encoé ensoinne

das qu‘en vint in po veyat.
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Po c'te féte, els aint raissembiaie tos les poirants atoé d‘in bon r'pé.
Djuenes et peus moins djuenes aint aivu bin di piaigi, és se sont bin
aimusaie, binhéyeroux d‘aivoi vétiu dinche enne belle djoénée.
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Albin Currat,

chekrétéro di Patéjan deé la Grevire
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CHOSES ET AUTRES

Du tac au tac

C’était un petit docteur, trés aimé
des infirmiéres et des malades. Toujours
gai, aimable, souriant, il savait faire
oublier a son entourage les souffrances
physiques et mettre un peu de rose
dans les jours gris. On Uappelait Chou-
chou. Ce sobriquet n’avait rien d’offen-
sant, c¢’était, au contraire, une marque
d’affection. Bien entendu, lintéressé
était censé ignorer ce petit nom qu'on
ne pronongait que derriere son dos.

Or, un jour, linfirmiére-chef, une
dame imposante et autoritaire, qui sa-
vait se faire respecter, soublia a un
tel point qu’'elle demanda a une sou-
brette :

« Savez-vous ot est Chouchou ? Je le
cherche depuis un instant. »

Et c’est Chouchou en personne qui
répondit :

« Chouchou est la! »

La dame resta muette d’étonnement
et de confusion. Elle chercha a s’excu-
ser, bredouilla quelques mots. Chou-
chou lUinterrompit :

« Mais, ma chére demoiselle, vous ne
m’apprenez rien. Dans les hopitaux
comme dans les écoles, les sobriquets
sont a la mode et ceux qui en sont affu-
blés, quoique les derniers informés, ont
le bon goiit de prendre la chose avec le
sourire.

Tenez, vous, mademoiselle, que les
jeunes infirmiéres craignent, a qui elles
obéissent aveuglément, que les méde-
cins tiennent en grande estime et res-
pectent, savez-vous qu’on vous appelle
tout simplement « la grosse Loulou » ?

M. Matter.
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